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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

Zl'ITING 1957-1956. 

27 MAART 1958. 

WETSONTWERP 
tot reglementering van de bokswedstrijden 

en -exhibities, 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 

VOOR DE JUSTITIE (1). UITGEBRACHT 
DOOR DE HEER LEFËRE. 

MEVROUWEN. MIJNE HEREN, 

De tekst oorspronkelijk door de Kamer gestemd werd 
door de Senaat gewijzigd. 
ln de tekst van de Kamer was het inrichten van catch­ 

wedstrijden verboden. In de tekst van de Senaat is dit 
verbod opgeheven, doch het inrichten van catch-wedstrijden 
en -exhibities kan door de Koning ten dele worden geregle­ 
menteerd. 
Voor uw commissie heeft de auteur van het oorspron­ 

kelijke wetsvoorstel de nadruk erop gelegd dat de Koning 
het inrichten van catch-wedstrijden « moet» reglementeren. 
De uitvoerende macht zal zich ook niet mogen onttrekken 
aan haar plicht alle nodige maatregelen te treffen om de 
zware· physische letsels te vermijden, welke de boksers 
thans oplopen. De reglementering moet de mogelijkheid van 

( 1) Samcnstcllinq van de Conunissic : 
Voorzru--r : de heer loris. 
A. - Leden : de heren Charpentier, De Grysc. Mevr. De Rtcmacckcr­ 

I.cqot. de heren du Bus de Warnaffc. Fimmcrs. Gcndebicn. Hermans, 
Lambottc. Lcfèrc. Mertens de Wilmars. Robyns. • Daman, Dcrucllcs. 
Hosscy. Housiaux. Mevr. Lambert. de heren Merlet (Joseph-Jean). 
Mcsslnnc. Picrson. Rombaut, Mevr. Vnndcrvckcn-Van de Plas. ·­ 
de heren Janssens, Tohon. 

13. - Plaatsvervangende lcd,·n : de heren De V/cc,cl,a,m•er. Kiebooms, 
Lcfi:re, Lelèvre (Thé:odorc), Meyer.,. iVigny. - Boiry, Mevr. Fontaine­ 
Borituct, de heren Soudun, T'ielcmnns (François), Varigrncfschcpc. - 
Mcrchicr.,. 

Zie: 
26 IB. Z. 1954): 

•- N' 6: Ontwerp door de Senaat gewijzigd. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1957-1958. 

27 MARS 1958. 

PROJET DE LOI 
réglementant les combats et exhibitions de boxe. 

RAPPORT 
FAIT AU NOM DE LA 

COMMISSION DE LA JUSTICE ( 1), 
PAR M. LEFÈRE. 

· MESDAMES, MESSIEURS, 

Le texte voté par la Chambre a été modifié par le Sénat. 

Le texte: de la Chambre interdisait l'organisation de 
combats de catch. Le texte du Sénat supprime cette inter­ 
diction. mais dispose que le: Roi peut réglementer en partie 
l'organisation de matches et d'exhibitions de catch. 

Devant votre Commssion, l'auteur de la proposition de loi 
initiale a insisté sur le fait que le Roi « doit » réglementer 
l'organisation des combats de catch. En outre, le Pouvoir 
exécutif ne: pourra se soustraire: à son devoir de prendre 
toutes les mesures nécessaires pour éviter les lésions sérieuses 
auxquelles s'exposent actuellement les boxeurs. La réqle­ 
menration doit exclure la possibilité de: lésions « sérieu- 

(l) Composition de la Commission: 
Président: M. Joris. 
A Membres : MM. Charpcnüer. De Grysc, M"'" De Riernaecker- 

Lcqot. MM. du Bus de Warnaffc. Fimmcrs, Gcndcbien, Hermans, 
Lambotte. Lcfère, Mertens de Wilmars. Robyns. -- Daman, Deruelles. 
Hosscy. Houslaux, M"" Lambert, MM. Merlot (joscph-Ican}, Messinne, 
\;icrsù<I, Rombaur. M"''' Vandcrvckcn-Van de Plas. - MM. Janssens, 
Tahon. 

U. Membres suppléants: MM. De V/eescfmuwer, Kiebooms, 
Leière, lefêvr,:, (Théodore), Meyers, iVigny. - Bohy, Mm• Fontaine- 
8ori7uct, MM. Souden, Ticlcmens (Frm1çols), Va11gracfscl1epe. -· 
Mcrchiers, 

Voir: 
16 (S. E. 1954) : 

.. N' 6: Projet amendé par Ic Sénat. 
H. - 356. 
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« ernstige » letsels uitschakelen. De boksers moeten « zoveel 
als enigszins mogelijk » - aldus de nieuwe tekst - voor 
ernstige letsels behoed worden. 
De auteur van het oorspronkelijk wetsvoorstel heeft aan­ 

gedrongen op de toepassing van de bepaling vervat in de 
woorden « zoveel als enigszins mogelijk ». Niets mag 
onverlet gelaten worden om de ernstige letsels te vermij­ 
den. Hij betreurt dat men de slagen op het hoofd niet ver­ 
bood en dat men niet beter het hart en de lever beschermde. 
waarop men hem liet opmerken dat bij uitschakeling van 
slagen op het hoofd het gevaar zou ontstaan van te lage 
slagen. _ 
De tekst overgezonden door de Senaat werd met eenpa­ 

righeid van stemmen min een onthouding aangenomen. 
Het verslag werd met eenparigheid van stemmen goed~ 

gekeurd. 

De Verslaggever. 
F. LEFÈRE. 

De Voorzitter a.i .. 
M.-A. PIERSON. 

ses •. Il faut épargner aux boxeurs des lésions seneuses 
« dans toute la mesure du possible >, dit le texte nouveau. 

L'auteur de Ja proposition initiale insiste sur l'application 
des mots c dans toute la mesure du possible >. Tout doit 
être mis en oeuvre pour éviter des lésions sérieuses. Il regrette 
qu'on n'ait pas interdit les coups à la tête et qu'on n'ait pas 
mieux protégé le cœur et le foie. IJ lui est répondu que la 
suppression des coups à la tête pourrait entrainer des coups 
trop bas. 

Le texte transmis par Je Sénat a été adopté à l'unanimité 
moins une abstention. 

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité. 

Le Rapporteur, 
F. LEFBRE. 

Le Président e.i .. 
M.-A. PIERSON. 


